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1. 3araabHa indopmaiis

Ha3Ba nucnuniinm Bi3Hec-Kypc iH03eMHOI MOBH (aHTJIIHChKA)

Buxnanau (-i) Komuak Jlinis BacuniBHa, cTapmmii BuKkiagad kadeapu iHO3eMHUX MOB i
KpaiHO3HABCTBA

KonrakTHuii Tenedon +380979862461

BHKJIA/Ia4a

E-mail Bukiagaua Komuak Jlinist Bacunisna - liliya.kopchak@pnu.edu.ua

dopmaT IMCHUILTIHA OYHMI/3a0YHHI

O0cAr TUCHMILIIHN 3 kpeautu ECTS, 90 ron.

IMocuaanus Ha caiiT https://d-

JAUCTAHIIITHOr0 HABYAHHSI learn.pnu.edu.ua/course/subscription/through/url/3baacf7f9fa6f7caflal

Koncyabranii KoHcynbTaliii npoBoAsThCS BIINOBIAHO 10 Tpadiky KOHCYIbTAIIIH,

03MIIlIEHOMY Ha iHpopMalliiHOMY CTeH 11 Kadenpu

2. AHOTAaNis1 10 HABYAJIbHOI TUCHMIIiHH
[IpenMeTom BUBUEHHS TUCIUILIIHY € BAOCKOHAJIIEHHS 3HaHb 3 aHTJIIMCHbKOT MOBH Ta HABUYOK BOJIOIHHS
1HO3eMHOI0 MOBOIO y MEXax 3arajibHoi Ta mpodeciiiHoi TemaTuku crerianbHocTi «Typusm» Ta chepu
00CIyroByBaHHS.
[Iporpama HaBYaIbHOT TUCIUIUTIHU CKIIJA€THCS 3 TAKUX 3MICTOBUX MOJIYIIIB:
1. Managing Events.
2. Culinary Tourism.

3. MeTa Ta nij1i HaBYAJIbHOI I CHUTLTIHH
Merta BuKIIaJaHHS HaBYAIbHOI JUCHMIUTIHYU «bi3Hec-Kypc iHo3emHoi mosu (aneniticoka)» — popMyBaHHS
| PO3BUTOK MPOQeciiHOT KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI CTY/IEHTIB JJIsl a/IeKBaTHOI MOBEIIHKH B PEAJIbHUX
CUTYaIIISX aKaJIEMI4HOTO, MPO(ECiHHOTO Ta MOOYTOBOTO KUTTS, XapaKTepHUX JJis (axiBIliB K chepu Typu3My,
TaK 1 IHIINX TATy3eH.
BuBueHHs AUCHUIUTIHUA «bi3Hec-Kypc [HO3eMHOI MO8U (aH2NiliCbKa)» AacTh 3MOTY BIOCKOHAJIUTH 3HAHHS 3
QHTJIIHCHKOT MOBHM Ta HaBUYKH 11 BOJIOJIHHSA B MEXaX akaJeMIdHOI, 3arajlbHOEKOHOMIYHOI Ta MpodeciitHOi
TEMaTUKU.
OCHOBHMMH 3aBJAHHSIMU BUBUEHHS HaBYAJIBHOI TUCHUILIIHU «bi3Hec-Kypc iHO3eMHOI Mosu (au2niticbKa)» €
OCSATHEHHS TAKUX LILICH:
— AaKTUBI3YBaTH Ta BJOCKOHAJIWTHU 3HAHHS, YMIHHS, HABUYKH [0 MPAKTUYHOMY BOJIOJIHHIO
aHTJIIICHKOI0 MOBOIO (ay1iFOBaHHSI, YUTAHHSI, MOBJICHHS, TUCHMO, MIEPEKIIaN);
— CTBOPUTH LIMPOKY TEOPETUYHY 0a3y 100 BUKOPUCTAHHS AHIJIIMCHKOT MOBH y PI3HUX Taly3sax
Oi3HeC-KOMYHIKaIIii;
— HaBYMTHCA BOJIOJITH HABUYKAMU CIIUIKYBaHHS aHTJIIHCHKOIO TUIOBOIO MOBOIO B THTIOBUX CUTYAIIsX:
JiI0Ba pO3MOBa, IUIOBA 3yCTpiy, AUI0OBA Hapaa, MoI0POXKi, criBdecifa mij yac npuitomy Ha poOoTy,
a TaKoX y moOyTi;
— O3HAMOMHUTHUCS 3 TOJOBHUMH (popMaMu aHTIIMCHKOT AITOBOT JOKYMEHTAllil, HABYUTHUCS YKIIaJaTH
JOKYMEHTH, a caMe MaKeT JOKYMEHTIB JUIsl MpaleBIallTyBaHHs Ta JUIOBOT KOPECTIOHICHIIIT;
— O3HAaOMHUTHUCS 3 KyJIbTYPHHMHU BiJIMIHHOCTSIMU TMOBEHIHKH MPEJICTAaBHUKIB PI3HUX KpaiH y
CUTYyaIisiX O13HeC-CIUIKyBaHHS.
4. Oprani3zaniss HaBYaHHS

O06csar HaBuanpHoOl gucuuiuniny — 90 rog.
Bup 3aHs1Ts 3arajibHa KUIbKICTh T'OJUH
CeMIHapChKi 3aHATTS / NpaKkTU4Hi / 1a00paTopHi 30
caMmocCTiliHa poboTa 60
O3Haku Kypcy
Cemectp CrernianbHIiCTh Kypce HopmatuHuii /
(pik HaBYAHHS) BUOIPKOBUI
6 242 «Typuzm» 3 BubipkoBuit
TemaTnka HaBYAIBHOI JUCHUILIIHU
Tema KUIBKICTb T'OJI.
NPAaKTUYHI 3aHATTS caMm. po0.
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6-u cemecTp.

3microBun Moayas 1. Managing Events.

Tema 1. 1.1. Past tenses.

Managing Events. 1.2. Describing a h
site.

1.3. Architecture.

exhibition.

1.4. Guiding expressions.
1.5. Working as a tour guide.
1.6. Design a museum

6 12
eritage

Tema 2. 2.1. Hypothetical s

Managing events. 2.2. Collocations with event.
2.3. Event management.

2.4. Contracts.
2.5. Understanding

profitable.

2.6. Make a festival

ituations. 6 12

contracts.

Tema 3. 3.1. Dependent prepositions. 6 12

Careers. 3.2. Applying for a job.

3.3. Remuneration.
3.4. Adjectives des
personality.

3.5. Interviews.
3.6. Recruit the rig

cribing

ht person.

3micToBun MoayJn 2. Culinary Tourism.

Tema 4. 4.1. Relative clauses. 6 12

Gastronomy. 4.2. Food.

4.4. Describing touri

4.3. Culinary tourism.

4.5. Giving feedback.
4.6. Plan a new itinerary.

sm.

Tema 5. 5.1. Modal verbs.
Risk. 5.2. Types of risk.
5.3. Risk preventio
5.4. Adventure spo
5.5. Dealing with ¢

Games.

5.6. Game: The Olympic

n.
rts.
risis.

3AT.: 30 60

5. Cucrema oniHIOBaAaHHS HABYAJILHOI AUCIHMILIIHA

3arajapbHa cucTeMa OLIHIOBAHHS KYpCY

®dopmu KOHTPOITIO 3HAHD CTY/EHTIB!

- IIOTOYHUH;

- MiJICYMKOBHU#T CeMecTpOBHI (eK3aMeH).

OuiHioBaHHS 3HaHb CTYACHTIB 3nidicHioeThcs 3a 100- OGampHOMO
IIKAJIOI0, SIKa TIEPEBOAWUTHCSA Yy BIANOBIHY HAI[IOHANBHY KAy
(«BimMIHHOY», «HO0OpEe», «3aJOBUTFHOY», «HE3aJIOBUTIEHO») Ta KAy
eBporeiicbkoi kpeanTHo- Tpancdepnoi cucremu (EKTC — A, B, C, D,
E, FX, F).

IMoToYHHUIT KOHTPOJIL IPOBOIUTHCS HA KOXXKHOMY MPAKTHYHOMY
3aHATTI Ta 3a pe3y/IbTaTaMy BUKOHAHHS 3aBJaHb CAMOCTIHHOI POOOTH.
Bin mepenbavae OIiHFOBaHHS TEOPETUYHOI MiATOTOBKU CTYIEHTIB i3
3a3HavyeHoi TeMu (y TOMY WYHCHI, CaMOCTIHHO OIPaIlbOBAHOTO
MaTepiaiy) mig yac poOOTM Ha NPAKTHYHHX 3aHATTX. OLIHKH Yy
HaIlIOHAJBHIN 1mKami («BIAMIHHO» — 5, «100pe» — 4, «3aJ0BLTBHOY — 3,
«HE3aJIOBITEHO» — 2), OTPUMaHi CTYACHTAMH, BHCTAaBISIOTHCS Y




KypHajax oOmiKy BiIBiZyBaHHS Ta YCHIIIHOCTI aKaJeMIiYHOI TpymlH
(muToma Bara ouinku — 40%).

Cucrema OIIHIOBaHHS Kypcy BiZOyBa€TbCsl 3TIIHO 3 KpPUTEPIAMH
OLIIHIOBaHHsI HABYAJIbHUX JOCATHEHb CTYJIEHTIB, 10 PETJIAMEHTOBaHI B
VHIBEpCUTETi, Ta BIiANOBIAHO 10 IlloNOXKEHHS TIPO OIIHIOBaHHS
(dakynprery Typu3my. IlincymkxoBmii koHTposab I[lincymxoBuit
KOHTPOJIb Y 6-My cemecTpi — ek3aMeH. Jlomyck 70 iCIIUTy CTAaHOBUTH 26
OamiB (MiHiMym) — 50 6amiB (MakCUMyM); KiTbKIiCTh OaliB 3a CKJIaAaHHS
icnuty (TMICYMKOBHI KOHTpOJB) CTaHOBHTH MakcumMyM 50 OadiB.
PiBenn 3HaHb 37100yBaviB OCBITH OLIHIOIOTH 32 100-0aIbHOIO IIKATIOIO,
sKa BijloOpa)kae SIKICTh BUKOHAHHS: 3aBJIaHb HA MPAKTHYHUX 3aHATTIX
— MakcUMyM 5 0ajiB 3a OJ[HE 3aHATTS, Bara OI[IHKK 3a MPaKTHYHI
3auaTTa — 10 (y cemecTpax, B sKuX mepeabadeHo ek3aMmeH) Ta 25 (y
ceMecTpax, B SKUX IependadeHo 3allik); MUChbMOBUX 3aBJiaHb, SKi
OLIIHIOIOTBhCA Yy 5 0ajiB MakCcHMyM (Bara OIIHKH — 5); caMOCTiiHOI
pobotu — 10 GainiB (Bara ouinku — 10); KOHTPOIBHOT pOOOTH (MaKCUMYM
100 6aniB), Bara ominku — 10 (y ceMmecTpax, B SKHUX IepeadadeHo
ex3amen). Ta 20 (y ceMecTpax, B IKUX Iepea0aveHo 3alliK).

Bumoru 10 miucsMoBo1 poboTH

Y KOXHOMY 3MICTOBOMY MOyl TiepeadadyeHo MHChMOBE
3aBJaHHs, SIKE€ OINIHIOETHCS B Mekax mkamu 1-5 OamiB (Bara
oIiHKH — 5). [IucbMoBa nepeBipka 3HaHb CTY/IEHTIB BiIOYBa€ThCS
y dopmi ece, mpeseHTamid, autoBux JucTiB. IlepenbadeHo
CKJIaJIaHH$ ICTIUTIB (MiICYMKOBUI KOHTPOJIb) Y POpPMi MHUCbMOBOT
ek3aMeHaniinoi podotu (1-50 6ani, 3 sskux Makcumym 20 6aniB
BUCTAaBIIIETHECA 34 TEMATUYHE MHUCHEMOBE 3aBaaHHs 1 30 Oanis — 3a
YCHI1 BIIOBII).

[IpakTUuHi 3aHATTS

Ko>xHa Tema omiHo€eThes y 5 6aniB (MakcuMyMm). Bara ortinku 3a
npakTtuuHi 3aHATTS — 10 (y cemecTtpax, B SKHX IepeadadyeHo
ek3ameH) Ta 25 (y cemecTpax, B IKHX nepen0adeHo 3aiiK).

'YMOBH JIOTIYCKY IO ITiICYMKOBOTO
KOHTPOJTIO

[Ipu BHCTaBICHHI TOMYCKY J0 eKk3aMmeHy (26 6aniB min, 50 OaniB
max) BpaxOBYIOThCS HaBYaJIbHI JOCATHEHHs 3700yBadiB BHUIIOT
ocBith (Oanu), HaOpaHi HAa MOTOYHOMY OMHUTYBaHHI Mia dYac
ayJUTOPHUX 3aHATh, OaJlM 3a MHUCHMOBI 3aBJaHHS, CAMOCTiliHA
po6oTa i KOHTpOJIbHA poOOoTA.

6. IMoJgiTHka HABYAJILHOI AMCHUILIIHI

AkajieMiuHa TOOPOYECHICTh

Odiky€eTbes, O CTYACHTH OYAyTh JOTPUMYBATHCS TPUHITUITIB
aKkazeMiuHoi 10OpOYECHOCTi, YCBIJOMIIIOIOUM HACHiAKK 11
HOPYIICHHS, 0 BU3HAYA€EThHCS [10J10KEHHIM

npo 3anoOiraHHs akajaeMidyHoMy Iiariaty B [lpukapmarcbkomy
HAI[IOHATTLHOMY yHiBepcutTeTi  imMeHi Bacwis Credanuka
(https://pnu.edu.ua/wp-content/uploads/2022/10/HoBa-pemakiris-
[TonoxeHHs-npo- 3anobiranHs-akageMiyHomy-1uiariaty.pdf).

BinBinyBaHHs 3aHATh

BinBigyBaHHS 3aHATh € BaKIMBOIO CKJIAJIOBOIO HABYAHHS.
[Iponycku  mpakTHYHUX  3aHATh  BIANIPAllbOBYIOThCA B
000B’3KOBOMY MOPSAKY Ha KOHCYJIbTAIisIX.

HedopmanpsHa ocBita

3apaxoBYIOThCS K MiJICYMKOBUN KOHTPOJb, Pe3yabTaTH OHJIAHH
KypciB Ha atdopmax Coursera, Prometheus, siki BinmoBigaroTh
nporpamMi HaBYaIbHOT TUCITUILTIHY.

PexomennoBani:

- Improve Your English Communication Skills
(https://www.coursera.org/specializations/improve-english)

- English Language Skills A2-B1 CEFR: Low-Intermediate
(https://www.coursera.org/specializations/english-a2-b1-low-

intermediate)




- Business English: Planning & Negotiating
(https://www.coursera.org/learn/business-english-

negotiating)
- English for Interactions in the Workplace Intermediate Level

(https://www.coursera.org/learn/english-for-interactions-in-
the-workplace-intermediate-level)

- Sustainable Tourism — promoting environmental public health
(https://www.coursera.org/learn/sustainable-tourism)

7. PexomeHnaoBana Jiteparypa

10.

11.

Margaret O'Keeffe, Lewis Lansford, Ros Wright. Business Partner B1 Coursebook. Pearson
Education, Limited, 2019. 160 p.

Strutt P. English for International Tourism. Intermediate Coursebook with DVD. New Edition.
London: Pearson Education, 2019. 128 p.

Strutt P. English for International Tourism. Intermediate Workbook. New Edition. London: Pearson
Education, 2019. 80 p.

Longman Dictionary of Contemporary English Online. (n.d.). Retrieved from
https://www.ldoceonline.com/

Kymbeit M. M., Korruak JI. B. Grammar Exercises for Pre-Intermediate Level Students of Tourism,
Hospitality Industry and Management in Sociocultural Activity. Part I. HaBu-mMero.mocioHuk mist
camocTiitHo1 po6oTtu cryneHtiB [-11 kypciB. IBano-®pankiBcrk: mianpuemens [Nominei O. M., 2018.
96 c.

Kymbeit M. M., Korruak JI. B. Grammar Exercises for Pre-Intermediate Level Students of Tourism,
Hospitality Industry and Management in Sociocultural Activity. Part II. HaBu-mMeToa.mocioHuK 111t

camocTiitHo1 poboTtu cryaeHtiB I-11 kypciB. IBano-®pankiBcsk: nianpuemens [omineir O.M., 2018.
108 c.

Kymb6eit M. M., Kormuak JI. B. “English for Restaurant Workers™ for Intermediate and Upper-
Intermediate Level Students of the Field of Study “24” - “Services”. HaBuanpHuii MoCiOHUK 3
npodeciitHoT aHTIIHChKOT MOBH JIJIs1 caMocTiitHOT pob6otu cryaentis 11, III, IVkypciB dakynbTeTy
TypU3MYy clieliabHOCTeH ray3i 3Hanb “24” — «Cdepa obcinyroByBanHs (3a migpyynukamu “English
for International Tourism”) - Isano-®pankiBcbk: Cynpys B.I1., 2022. - 144 c.

XKymbeit M.M., Komuak JI.B., Anenst I'.B. “English Grammar with Tests ” for Students of the Field
of Study “24” — “Services”. HaBuanpHuit NociOHUK 3 MpodeciiiHOT aHTTIiCbKOT MOBU I Ay TUTOPHOT
Ta caMocCTiiiHOT poboTH cTyneHTiB I- IV kypciB pakynbTeTy Typu3My crieliaJbHOCTE! rany3i 3HaHb
“24” — «Cdepa oOcnyroByBanHs». - [BaHo-®pankisesk: Cynpyn B.I1., 2023. 278 c.

Komnuak JI. B., XKym6eit M. M. “What Does It mean to Work in Tourism Industry?” for Intermediate
and Upper-Intermediate Level Students of the Field of Study ‘“24” - “Services”. HaBuanbuuit
NOCIOHUK 3 mpodeciiiHoi aHriiicbkoi MOBHU 7151 caMmocTiitHOi poGoTtu crynentis 11, 111, IVkypcis
(baxkynbTeTy TypU3My cHeliaabHOCTeH ranysi 3Hanp “24” — «Cdepa oO6cayroByBaHH» (32
ninpyuaukamu “English for International Tourism”) - Isano-®pankiBesk: Cynpyn B.I1., 2022. 195 c.
IMosnancekuii P.B. Essential Business Correspondence for Tourism and Hospitality Industry:
HaBYAJbHUI MOCIOHUK Ui CTYACHTIB crnenianbHocTel «Typusm» 1 «I'0TelbHO-pecTOpaHHa CIpaBay.
IBano-®pankiscbk, 2021. 48 c.

ITo3nancekuii P.B. Essential Conversations for Workplace Situations in Tourism, Hotel and Restaurant
Business: HaB4aJIbHO-METOAWYHUNA MOCIOHUK JJIS CTYIEHTIB crenianbHocTel «Typusm» 1 «l'oTenbHo-
pecropanHa cripaBay. IBaHo-®pankiBcbk, 2021. 62 c.

Inghopmayinini pecypcu:



https://www.coursera.org/learn/business-english-negotiating
https://www.coursera.org/learn/business-english-negotiating
https://www.coursera.org/learn/english-for-interactions-in-the-workplace-intermediate-level
https://www.coursera.org/learn/english-for-interactions-in-the-workplace-intermediate-level
https://www.ldoceonline.com/

12. Learning English. British Council. Retrieved from

https://learnenglishteens.britishcouncil.org
13. Learning English. British Council. Retrieved from https://learnenglish.britishcouncil.org/

14. Business Partner. My English Lab (noctyn 3a nepconanbHuM KOJOM).

Konuak JLB., cmapwuii  euxnaoau
KagheOpu ino3eMHUX MO8 | KPAIHO3HABCMEA
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